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Padétis Birmoje, ypac toliau vykdomas smurtas Rachiny valstijoje

2012 m. lapkricio 22 d. Europos Parlamento rezoliucija dél padéties Birmoje, ypa¢ dél
toliau vykdomo smurto Rachinu valstijoje (2012/2878(RSP))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j savo ankstesnes, ypa¢ j 2012 m. balandzio 20 d.* ir 2012 m.
rugséjo 13 d.2, rezoliucijas dél Birmos (Mianmaro),

atsizvelgdamas j JT specialiojo praneséjo 2012 m. rugpjicio 24 d. praneSimg dél Zmogaus
teisiy padéties Birmoje (Mianmare),

atsizvelgdamas j 2012 m. balandZzio 26 d. Tarybos sprendimg 2012/225/BUSP,

atsizvelgdamas j Birmos prezidento Thein Sein 2012 m. rugpjiicio 17 d. pareiskima
Birmos parlamentui dél padéties Rachiny valstijoje,

atsizvelgdamas j 2012 m. spalio 25 d. JT Generalinio Sekretoriaus pareiskimag dél
padéties Birmos (Mianmaro) Rachiny valstijoje,

atsizvelgdamas j Sgjungos vyriausiosios jgaliotinés uzsienio reikalams ir saugumo
politikai ir Komisijos pirmininko pavaduotojos Catherine Ashton atstovo spaudai 2012 m.
spalio 26 d. pareiskimg dél vél kilusio smurto Birmos (Mianmaro) Rachiny valstijoje,

atsizvelgdamas j bendrg deklaracija, kurig 2012 m. lapkri¢io 3 d. Birmos (Mianmaro)
taikos centre Jangone pasiras¢ Europos Komisijos pirmininkas Jose Manuel Borroso ir
Mianmaro prezidento tarnybos pareigiinas U Aung Min,

atsizvelgdamas j JT vyriausiosios Zmogaus teisiy komisarés Navi Pillay 2012 m. lapkri¢io
9 d. kreipimasi | Birmos (Mianmaro) vyriausybe prasant imtis biitiny veiksmy ir uztikrinti
rohinjy pilieciy teises ir vienodg poziiirj ] juos,

atsizvelgdamas j prezidento Theino Seino 2012 m. lapkri¢io 16 d. laiSka JT Generaliniam
Sekretoriui Ban Ki-moonui, kuriame Birmos (Mianmaro) prezidentas jsipareigojo suteikti
pilietybe jos neturintiems rohinjy musulmonams,

atsizvelgdamas j 1951 m. JT konvencija del pabégeliy statuso ir j jos 1967 m. protokola,

atsizvelgdamas j 1948 m. Visuotinés Zmogaus teisiy deklaracijos (VZTD) 18—
21 straipsnius,

atsizvelgdamas j 1966 m. Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto (TPPTP)
25 straipsnj,

atsizvelgdamas j jvairiy Birmos vyriausybés ir opozicijos atstovy, jskaitant Aung San Suu
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Kyi, deklaracijas, kuriose pasisakoma pries pilieciy teisiy suteikima rohinjy etninés
mazumos nariams ir menkinama valstybés institucijy atsakomybé uz neseniai vykusius
smurtinius susidirimus,

atsizvelgdamas j Birmos (Mianmaro) Nacionalinés Zzmogaus teisiy komisijos 2012 m.
rugpjucio mén. deklaracija, kurioje tvirtinama, kad ji néra atsakinga uz rohinjy
persekiojimg ir jvykius Rachiny valstijoje,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj ir 110 straipsnio 4 dalj,

kadangi nuo 2011 m. pradzios Birmos vyriausybé émési svarbiy veiksmy sieckdama
atkurti pilietines laisves, taciau neseniai Rachiny valstijoje vyke smurtiniai iSpuoliai rodo,
kad tebereikia jveikti labai didelius sunkumus;

kadangi padétis Rachiny valstijoje tebéra jtempta, nes nuo 2012 m. birzelio mén.
maziausiai 110 000 gyventojy buvo priversti palikti savo namus, o nuo spalio mén. vél
kilusio smurto pradzios nuzudyti 89 zmongs ir sugriauta daugiau kaip 5 300 gyvenamyjy
namy ir religiniy pastaty;

kadangi daugiausia perkeltyjy asmeny yra rohinjai, kurie gyvena stovyklose
nepriimtinomis saglygomis: stovyklos visiskai perpildytos, prasta vaiky mityba jose
pasieké nerima keliantj lygi, vandens tiekimas ir sanitarinés salygos visiskai neatitinka
reikalavimy, beveik néra Svietimo galimybiy ir néra tinkamy galimybiy teikti
humanitaring pagalba;

kadangi nuo tada, kai 2012 m. birZelio mén. Rachiny valstijoje prasid¢jo susirémimai tarp
bendruomeniy, paskelbta nepaprastoji padétis, dél kurios galima buvo paskelbti karo
padéti, o0 2012 m. spalio mén. pabaigoje neramumy apimtose zonose vyriausyb¢ paskelbé
komendanto valandg ir dislokavo papildomas saugumo pajégas, t. y. €mési priemoniy,
kuriomis iki Siol smurtas nesustabdytas;

kadangi rohinjy diskriminacija toliau tesiasi; kadangi, kaip praneSama, vietos valdzios
institucijos dalyvavo rohinjy uzpuolimuose ir tesia aktyvia jy iSvarymo i$ Salies politika;
kadangi tarptautiné bendruomené paragino Birmos vyriausybe perzitréti savo 1982 m.
Pilietybés jstatyma, kad uztikrinty pilietybés suteikima rohinjams ir pasalinty ilgalaikio
rohinjy etninés mazumos diskriminavimo pagrinda;

kadangi Rachiny valstija yra antroji skurdZiausia valstija Birmoje (Mianmare), o pati
Birma yra viena i§ maziausiai i$sivysciusiy Saliy pasaulyje, skurdas ir represijos, taip pat
karti istoriné abiejy bendruomeniy patirtis buvo vieni i§ bendruomeniy tarpusavio smurto
kurstymo veiksniy;

kadangi 2012 m. spalio 31 d. trys JT ekspertai pareisSke gily susirtipinimg dél Rachiny
valstijoje tebesitesian¢io bendruomeniy tarpusavio smurto ir paragino vyriausybe skubiai
Salinti regione gyvenanciy budisty ir musulmony bendruomeniy tarpusavio jtampos ir
konflikty priezastis;

kadangi Birmos (Mianmaro) vyriausybé 2012 m. rugpjicio mén. jsteigé tyrimy komisija
(1 kurig nejtrauké rohinjy bendruomenés atstovo), kuri turéjo iSnagrinéti religinio
pobiidzio smurto proverzio priezastis ir pateikti pasitilymus, kaip biity galima §] smurta
sustabdyti, taciau iki Siol jos darbas nebuvo veiksmingas;



kadangi vengdami nuolatinio smurto per daugelj mety j kaimynines $alis pabégo
apytikriai vienas milijonas rohinjy, apie 300 000 rohinjy iesko prieglobscio Bangladese,
92 000 —Tailande, taip pat mazdaug 54 000 neregistruoty prieglobscio prasytojy gyvena
devyniose stovyklose Tailando ir Mianmaro pasienyje;

kadangi maziausiai 4 000 gyventojy pabégo laivu j Rachiny valstijos sosting Sitva,
kurioje vyriausybé atskyré musulmonus, jskaitant rohinjus, nuo kity gyventojy ir perkélé
juos | stovyklas; be to, kadangi manoma, jog maziausiai 3 000 rohinjy pabégo jura |
Birmos ir BangladeSo pasienj, o ten BangladeSo saugumo pajégoms nuo birzelio ménesio
buvo jsakyta neleisti jokiems asmenims prisiartinti prie sienos;

kadangi Europos Komisijos pirmininkas Jose Manuel Barroso per savo vizita j Birmos
sosting Neipidg pasiiilé Birmai 78 mln. eury ES parama vystymuisi ir pabréze, kad ES
pasirengusi mobilizuoti 4 mln. eury skubiai humanitarinei pagalbai, jei bus uztikrintos
galimybés patekti | nuo konflikty nukentéjusias zonas;

yra sunerimgs dél naujo etninio smurto protriikio Rachiny valstijoje, per kurj zuvo daug
gyventojy ir daug jy suzeista, sugriauti nuosavi pastatai ir perkelti vietiniai gyventojai, ir
pareiskia, kad yra susiriipings dél to, kad vykstant susiréemimams tarp bendruomeniy gali
kilti pavojus Salies peré¢jimui prie demokratijos, o tai gali turéti didesniy pasekmiy visame
regione,

pripazjsta, kad Birmoje vykdomos politiniy ir pilietiniy teisiy reformos, tac¢iau ragina
valdzios institucijas déti daugiau pastangy, be kita ko, paleisti likusius politinius kalinius
ir skubiai spresti bendruomeniy tarpusavio smurto ir tokio smurto pasekmiy problema;

mano, kad dabartinis smurto tarp bendruomeniy protrikis Rachiny valstijoje yra
ilgalaikés rohinjy diskriminavimo politikos pasekmé; pabrézia, kad iki Siol padaryta labai
mazai siekiant vengti pagrindiniy jtampos tarp bendruomeniy ir etninés diskriminacijos
priezasCiy ir jas Salinti;

atkreipia démesj | vyriausybés tvirtinimus, kad ji atliks visapusiSka nepriklausoma jvykiy
tyrimg ir imsis veiksmy prie§ smurto kurstytojus; ragina Birmos (Mianmaro) vyriausybe
imtis skubiy priemoniy siekiant nutraukti etninj smurtg ir diskriminacijg ir patraukti
atsakomybén smurtiniy konflikty ir kitos su tuo susijusios prievartos Rachiny valstijoje

vykdytojus;

ragina visas Salis rasti ilgalaikius bendruomeniy tarpusavio problemy sprendimo biidus ir
dar kartg ragina politines jégas laikytis aiSkios pliuralistinei visuomenei palankios
pozicijos ir uzmegzti visapusiska dialogg su vietos bendruomenémis;

ragina Birmos (Mianmaro) vyriausybe uzkirsti kelig bet kokioms rohinjy diskriminavimo
apraiSkoms; primena savo ankstesnj raginimg 1§ dalies pakeisti 1982 m. Pilietybés
Jstatyma arba jj panaikinti siekiant uZtikrinti, kad rohinjai turéty lygias galimybes gauti
Birmos pilietybg;

ragina Birmos valdZios institucijas imtis aktyvesniy veiksmy pilieciy teisiy klausimais,
visy pirma spresti rohinjy maZzumos atstovy galimybiy siekti Svietimo, gauti darbo

leidimus ir jy judéjimo laisvés klausimus;

ragina Birmos (Mianmaro) vyriausybe leisti JT agentiroms ir humanitarinéms NVO, taip
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pat zurnalistams ir diplomatams netrukdomiems patekti j visus Salies regionus, jskaitant
Rachiny valstija, ir sudaryti neribojamas salygas teikti humanitaring pagalbg visiems
nukentéjusiems gyventojams; taip pat ragina Birmos valdZzios institucijas nedelsiant
pagerinti sglygas perkeltyjy rohinjy stovyklose;

ragina ES ir valstybes nares teikti humanitaring pagalba ir remti Birmos vyriausybés
pastangas stabilizuoti padét] ir grei¢iau jgyvendinti reformy programa, pagal kurig
jtvirtinama teisiné valstyb¢, pagarba zmogaus teiséms ir politinéms laisvéms;

palankiai vertina Birmos parlamento Teisinés valstybés komiteto pasitilymus ir ragina
vyriausybe skubiai jgyvendinti teisines, institucines ir politines reformas siekiant, kad
etniniy ir kity ginkluoty konflikty apimtose vietovése biity nutraukti dideli zmogaus teisiy
pazeidimai, ir spresti tebesitgsiancio nebaudziamumo uz zmogaus teisiy pazeidimus
klausima, ypac tais atvejais, kai tokius pazeidimus jvykdo valstybés pajégos;

teigiamai vertina tai, kad per amnestija, kuri sutampa su JAV prezidento B. Obamos
vizitu ] Birmg (Mianmarg), 2012 m. rugs€jo 17 d. paleista 514 kaliniy, jskaitant 90
politiniy kaliniy, 0 2012 m. lapkricio 19 d. paleisti 66 kaliniai, jskaitant maziausiai 44
politinius kalinius; ragina Birmos vyriausybg¢ paleisti likusius sazinés kalinius, aiskiai
nurodyti, kiek dar jy yra jkalinta, ir imtis veiksmy siekiant uztikrinti i§laisvinty kaliniy
reintegracijg 1 visuomeng;

teigiamai vertina 2012 m. balandzio 23 d. Tarybos i§vadas d¢l Birmos (Mianmaro),
kuriose numatytas vyriausybei taikomy ribojamyjy priemoniy, i8skyrus ginkly embargg,
sustabdymas ir ES ketinimg toliau remti Salies peré¢jima prie demokratijos; kadangi
zmogaus teisiy klausimai ES riipi labiausiai: padéti vykdyti reformy procesa, prisidéti prie
ekonominio, politinio ir socialinio vystymosi, teisinés valstybés kiirimo ir pagrindiniy
laisviy, ypac ZodZio ir susirinkimy laisvés, jgyvendinimo; atsizvelgdamas i tai, palankiai
vertina neseniai vykusj Europos Komisijos pirmininko vizitg ir skuby Komisijos
humanitarinés pagalbos Rachiny valstijos gyventojams padidinimg 2012 m.;

paveda Pirmininkui perduoti §ig rezoliucijg Birmos (Mianmaro) vyriausybei ir
parlamentui, ES vyriausiajai jgaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai,
Komisijai, valstybiy nariy parlamentams ir vyriausybéms, ASEAN Generaliniam
Sekretoriui, ASEAN Tarpvyriausybinei zmogaus teisiy komisijai, Tauty sandraugos
generaliniam sekretoriui, JT specialiajam jgaliotiniam Zmogaus teisiy klausimais Birmoje
(Mianmare), JT vyriausiajam pabégéliy reikaly komisarui ir Jungtiniy Tauty Zmogaus
teisiy tarybai.



